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FRANCAIS
Déclaration C€ de
conformité des
entrées de cable de

type ADL

Nous

Capri-Codec SAS 36-40 rue des Fontenils

F- 41600 Nouan-Le-Fuzelier France

téléphone : +33 (0)2 54 95 24 00

Déclarons que :

Les entrées de cable ADL et leurs accessoires
satisfont aux dispositions de la Directive du Parlement
Européen et du Conseil :

Directive 94/9/CE : « Directive ATEX ».

sont conformes aux normes suivantes :

EN 50014 : Regles générales

EN 50016 : Surpression interne

EN 50018 : Enveloppe antidéflagrante

EN 50019 : Sécurité augmentée

EN 50020 : Sécurité intrinseque

EN 50281-1-1 : Poussiéres combustibles

EN 50262 : presse-étoupe pour installations électriques
Information complémentaire :

Année de qualification du marquage « CE » : 2000
Notification de I'évaluation relative a la qualité de
production :

N° LCIE 00 ATEX Q 8005

Attestation d'examen CE de type :

N°LCIE 97 ATEX 6006 X

Délivrées par le LCIE, organisme notifié n® 0081 :
LCIE 33 avenue du Général Leclerc

F 92260 Fontenay-aux-Roses France

Instructions ADL

Fabricant : CAPRI
Type : ADL

1 Marquage

-CCH-CAPRI-C€-0081-97ATEX6006X-ADL®5-20 04 -@-IIZGD-EEdeICIEEXeII-

Le marquage de la classe de température et du numéro
de fabrication ne sont pas nécessaire pour les entrées
de cables.

Le marquage des bagues d'étanchéité permet de
déterminer ['utilisation appropriée.

2 |nstallation

Ces "entrées de cable Ex" de catégorie 2 pour
industries de surface groupe II, sont congues pour étre
installées en :

- atmosphére explosive gazeuse "G" en zones 1 et 2;
-atmosphére explosive poussiéreuse "D" en zones 21 et
22

Elles sont certifices :
- EExpll, EExell, EEXllA, EEXilIB, EEXlIC, EExdIIA,
EExdIIB ou EExdIIC sans limitation de volume.

3 Mise en service

La température doit étre comprise entre,

- 40°C et + 100°C avec bague noire en Néopréne ou en
Santoprene,

- 70°C et + 220°C avec bague rouge en Silicone.

A basses températures les bagues durcissent. Il peut
étre nécessaire de les maintenir a 20°C pendant 24 h et
de les malaxer juste avant de serrer I'entrée de céble.

4 Utilisation

4.1 Générale

Ces entrées de cébles Ex sont sans aréte coupante et
sont appropriées pour les cables sans armure, les
cébles sous tresse et les cables avec armure feuillard
ou fil.

Chague entrée de cable admet plusieurs bague
d'étanchéité interne en élastomere de diamétre intérieur
différent. Ces bagues ont une hauteur axiale non
comprimée de 20 mm pour les cables de diametre
inférieur ou égale & 20 mm ; et de 25 mm pour les
cébles de diamétre supérieur a 20 mm. Les dimensions
maximales et minimales des cables sont spécifiées sur
la documentation.

Elles sont réalisées pour résister a une énergie de choc
de 7 joules.

Les éléments métalliques extérieurs peuvent étre
réalisés en laiton, en acier inoxydable ou en bronze.
Ces différents matériaux peuvent étre bruts ou traités.
Tous les éléments métalliques ne contiennent pas, en
poids, plus de 6% de magnésium.

4.2 Avec céble non armé
- ADL 1F : L'étanchéité doit étre réalisée sur la gaine
étanche du céble.

- ADL 3F : Avec ce model, les dimensions maximales et
minimales des cables sont celles spécifiées dans la
colonne "gaine interne" sur la documentation.

- ADL 4F : idem ci-dessus. De plus, sur des cables a
double gaines, une étanchéité supplémentaire peut étre
réalisée sur la gaine externe.

- Pour les ADL 3F et ADL 4F, le dispositif d'amarrage
de 'armure n'est pas utilisé mais doit étre laissé &
lintérieur de I'entrée de cable.

- Dans tous les cas, un amarrage adéquat du cable doit
étre assuré par ['utilisateur. Ces entrées de céble
peuvent étre utilisées seulement dans des installations
fixes du Groupe II. Si un systéme d'amarrage selon 4.4
ou 4.5 ci-dessous est employé, cette entrée de cable
peut étre utilisée sur toutes les installations de Groupe
1.

4.3 Avec cable armé

- ADL 4F : L'étanchéité doit étre réalisée sur la gaine
interne étanche du cable. De plus, I'étanchéité peut étre
réalisée sur la gaine externe du cable. L'amarrage du
cable et la continuité électrique de I'armure sont
assurés par un dispositif d'amarrage de l'armure a
lintérieur de I'entrée de cable. Un systéme d'amarrage
selon 4.4 ci-dessous peuvent étre ajoutés.

- ADL 3F : Idem ADL 4F sans étanchéité sur la gaine
externe du cable.

- ADL 1F : L'étanchéité doit étre assurée sur la gaine
interne du céble. Si I'étanchéité est réalisée sur la gaine
externe du cable, utiliser uniquement sur des
enveloppes "e", "i" ou "p". Ici, il n'y a pas de systéme
de reprise d’armure.

- Si l'amarrage de I'armure n'est pas réalisé, un
amarrage adéquat du cable doit étre assuré par
I'utilisateur. Dans ce cas, ces entrées de céble peuvent
étre utilisées seulement dans des installations fixes du
Groupe II. Si un systeme d'amarrage selon 4.4 ou 4.5
ci-dessous est employé, ces entrées de cables peuvent
étre utilisées sur toutes les installations de Groupe II.

4.4 Module "Brides indépendantes"

Deux brides assemblées par deux vis assurent
I'amarrage du céble sur le chapeau des entrées de
cable ADL 1F. Elles peuvent étre utilisées sur les
entrées de cable ADL 3F et ADL 4F. Ce module peut
étre monté sur I'entrée de cable avant ou apres
linstallation du céble.

4.5 Version "Brides intégrées"”

Le chapeau externe, qui intégre deux brides
assemblées par deux vis, assure I'amarrage du céble
sur les entrées de cable. Cette version fait partie
intégrante de I'entrée de cable et ne peut étre ajoutée
apres montage.

5 Montage

Ces entrées de cables sont congues pour procurer le
méme degré de protection que celui exigé pour
I'appareil sur lequel elles sont utilisées. Selon I'lP
demandé, une garniture peut assurer I'étanchéité entre
I'entrée de cable et son support, en montage direct ou
par l'intermédiaire d'un composant (adaptateur,
réducteur, etc....).

- IP68 10bars maximum.

Elles peuvent étre montées avec de la graisse.

Le filetage de fixation peut étre réalisé comme suit :

- Filetage Pg conforme a la norme DIN 40430 et aux
caractéristiques du guide UTE C 68-312.

- Filetage ISO conforme aux normes 1SO 965/1, ISO
965/2 (qualité moyenne) et EN 60423.

- Filetage NPT conforme & la norme NFE 03601.

- Filetage 'Gaz' conforme & la norme NFE 03005.

- Filetage 'Gaz conique' conforme aux normes NFE
03004, UNI 6125 et ISO7-1.

La longueur standard du filetage de fixation est indiquée
sur la documentation. Cette longueur doit étre au moins
égale a 8mm et comporter au moins 6 filets complets,
non applicable pour les filetages coniques. Si elle est
inférieur a I'une de ces valeurs, les entrées de cables
ne peuvent étre utilisées en "d" et ne doivent pas étre
marquées EExd.

Ces entrées de cable peuvent étre utilisées sans écrou
si elles sont montées sur un trou taraudé.

Les cotes sur plats spécifiées sur la documentation
peuvent étre différentes selon les matiéres et/ou les
filetages. Les angles sont tournés ou non tournés selon
les matiéres.

6 Réglage
Couples de serrage minimum, voir tableau. Ne pas
serrer plus de 1.5 fois les valeurs de couples indiquées.

7 Démontage
Apres installation les entrées de cable ADL ne peuvent

étre débloquées qu'a l'aide d'un outil.

8 Maintenance

Vérifier les entrées de cable a chaque opération de
maintenance de I'équipement. Si le cable a bougé,
resserrer le ou les chapeaux de I'entrée de cable. Sile
resserrage est inopérant, remplacer I'entrée de céble.
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Wir

Capri-Codec SAS 36-40 rue des Fontenils

F- 41600 Nouan-Le-Fuzelier Frankreich

Telefon: +33 (0)2 54 95 24 00

Erklaren, dass:

die Leitungseinfiihrungen ADL und ihr Zubehdr den
Bestimmungen der Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rats wie folgt entsprechen:
Richtlinie 94/9/EG/ ,ATEX-Richtlinie”

Sie entsprechen den folgenden Normen:

EN 50014 : Allgemeine Regeln

EN 50016 : Uberdruckkapselung

EN 50018 : Druckfeste Kapselung

EN 50019 : Erhohte Sicherheit

EN 50020 : Intrinsische Sicherheit

EN 50281-1-1 : Brennbarer Staub

EN 50262 : Stopfbuchse fiir Elektroanlagen
Ergénzende Information:

Qualifikationsjahr der ,CE*-Kennzeichnung: 2000
Bekanntgabe der Bewertung der Produktionsqualitét:
Nr. LCIE 00 ATEX Q 8005
CE-Typpriifungsbescheinigung:

Nr. LCIE 97 ATEX 6006 X

Ausgestellt von LCIE, benannte Stelle Nr. 0081:
LCIE 33 avenue du Général Leclerc

F 92260 Fontenay-aux-Roses FRANKREICH

ADL Anweisungen

Hersteller:
Typ: ADL

1 Kennzeichnung

-CCH-CAPRI-C €-0081-97ATEX6006X-ADLn°5-20 04 -@-IIZGD-EEdeIC/EEerI-

Die Kennzeichnung der Temperaturklasse und der
Herstellungsnummer sind fiir die Leitungseinfihrungen
nicht erforderlich.

Die Kennzeichnung der Dichtringe erlaubt es, die geeignete
Verwendung zu bestimmen.

2 Installation

Diese ,Ex-geschiitzten Leitungseinfihrungen® der Kategorie
2 fiir Oberflachenindustrien Gruppe 1 sind fiir die
Installation in Folgendem konzipiert:

- explosive gashaltige Atmosphare ,G* in den Zonen 1 und

- explosive staubhaltige Atmosphére ,D*in den Zonen 21
und 22.

Sie sind wie folgt kennzeichnen:

- EExpll, EExell, EEXillA, EExillB, EEXIllC, EExdIIA,
EExdIIB oder EExdIIC ohne Volumenbeschrankung.

3 Inbetriebnahme

Die Temperatur muss zwischen den folgenden Werten
liegen:

-40 °Cund +100 °C mit schwarzem Neoprenring oder
Santoprenering,

- 70 °C und et +220 °C mit roter Silikonring.

Die internen Membranen der Ringe miissen ganz entfernt
werden.

Bei niedrigen Temperaturen werden die Ringe hart. Es kann
nétig sein, sie wahrend 24 Stunden auf 20 °C zu halten und
sie dann vor dem Festziehen auf dem Kabeleingang durch
biegen weich und flexibel zu machen..

4 Einsatz

4.1 Aligemeiner Einsatz

Die ex-geschiitzten Leitungseinfiihrungen ohne
schneidende Kanten sind fiir Kabel ohne Bewehrung, Kabel
unter Armierung und Kabel mit Bandstahl- oder
Drahtbewehrung geeignet.

Jede Leitungseinfiihrung kann fiir mehrere innere
Elastomerdichtringe mit unterschiedlichem
Innendurchmesser verwendet werden. Diese Ringe haben
eine nicht komprimierte axiale Héhe von 20 mm bei Kabeln
mit einem Durchmesser kleiner oder gleich 20 mm und von
25 mm bei Kabeln mit einem Durchmesser groRer als 20
mm. Die maximalen und minimalen Abmessungen der
Kabel stehen in der Dokumentation.

Sie wurden konzipiert, um einer Schockenergie von 7 Joule
zu widerstehen.

Die auReren Metallelemente kdnnen aus Messing, nicht
rostendem Stahl oder Bronze bestehen. Die verschiedenen
Werkstoffe kdnnen behandelt oder unbehandelt sein.

Alle Metallelemente enthalten weniger als 6 % Gew.-%
Magnesium.

4.2 Mit nicht bewehrtem Kabel
- ADL 1F: Die Abdichtung muss auf dem dichten
Kabelmantel erfolgen.

- ADL 3F: Bei diesem Modell sind die maximalen und
minimalen KabelmaRe die in der Spalte ,interner Mantel in
der Dokumentation angegebenen.

- ADL 4F : gleich wie oben. Ferner kann auf den Kabeln mit
Doppelmantel eine zusétzliche Abdichtung am
AuBenmantel erfolgen.

- Fiir die ADL 3F und ADL 4F, wird die
Befestigungsvorrichtung der Bewehrung nicht verwendet,
muss jedoch im Inneren des Kabels gelassen werden.

- Auf jeden Fall muss der Benutzer ein geeignetes
Befestigen des Kabels sicherstellen. Diese Kabeleingénge
kénnen nur mit stationaren Anlagen der Gruppe |l
verwendet werden. Wird ein Befestigungssystem gemaf
4.4, 4.5 und /oder 4.6 wie oben beschrieben verwendet,
kann dieser Kabeleingang auf allen Anlagen der Gruppe |l
verwendet werden.

4.3 Mit bewehrtem Kabel

- ADL 4F: Die Abdichtung muss auf dem inneren
Kabelmantel erfolgen. Die Abdichtung kann ferner auf dem
dichten externen Kabelmantel erfolgen. Das Befestigen des
Kabels und die elektrische Kontinuitét der Bewehrung
werden durch eine Befestigungsvorrichtung der Bewehrung
im Inneren des Kabeleingangs sichergestellt. Ein
Befestigungssystem geman 4.4 weiter oben kann
hinzugefiigt werden.

- ADL 3F : Wie ADL 4F ohne Abdichtung am externen
Kabelmantel.

- ADL 1F: Die Abdichtung muss auf dem internen dichten
Kabelmantel erfolgen. Wird die Abdichtung auf dem
externen Kabelmantel durchgefiihrt, dirfen nur die Méntel
,e" i oder ,p“ verwendet werden. Hier besteht kein System
zur Aufnahme der Bewehrung.

- Wird die Befestigung der Bewehrung nicht vorgenommen,
muss der Benutzer eine passende Befestigung des Kabels
sicherstellen. In diesem Fall kdnnen diese Kabeleingénge
nur mit stationaren Anlagen der Gruppe Il verwendet
werden. Wird ein Befestigungssystem gemaf 4.4, 4.5 und
Joder 4.6 wie oben beschrieben verwendet, kdnnen diese
Kabeleingange auf allen Anlagen der Gruppe Il verwendet
werden.

4.4 Modul ,,unabhéngige Flansche“

Zwei mit zwei Schrauben zusammengehaltene Flansche
stellen das Befestigen des Kabels auf der Haube der
Kabeleingange ADL 1F sicher. Sie kdnnen auf den
Kabeleingangen ADL 3Fund ADL 4F verwendet werden.
Dieses Modul kann vor oder nach dem Anbringen des
Kabels auf den Kabeleingang montiert werden.

4.5 Version ,.eingebaute Flansche“

Die externe Kappe mit zwei Flanschen, die von zwei
Schrauben zusammen gehalten werden, stellt das
Befestigen des Kabels auf den Kabeleingéngen sicher.
Diese Version ist fester Bestandteil des Kabeleingangs und
kann nach der Montage nicht hinzugefiigt werden.

5 Montage

Diese Leitungseinfiihrungen wurden konzipiert, um den
gleichen Schutzgrad wie den zu ergeben, der fiir das Gerét,
auf dem sie verwendet werden, gefordert wird. Je nach
geforderter IP Schutzart kann ein Einsatz die Abdichtung
zwischen dem Kabeleingang und seinem Tréger in direkter
Montage oder iber ein Bauteil (Adapter, Reduzierung usw.)
sicherstellen.

- maximal IP68 10 bar.

Sie kdnnen mit Fett montiert werden.

Das Befestigungsgewinde kann wie folgt hergestellt
werden.

- Gewinde Pg gemaR der Norm DIN 40430 und geméaR den
Kenndaten der Anleitungen UTE C 68-312

- ISO-Gewinde gemaR den Normen ISO 965/1, 1SO 965/2
(mittlere Gite) und EN 60423.

- NPT-Gewinde geméaR der Norm NFE 03601.
-,Gas"-Gewinde gemaR der Norm NFE 03005.

- ,Gas"-Gewinde gemaR den Normen NFE 03004, UNI 6125
und ISO7-1.

Die Standardlénge des Befestigungsgewindes ist in der
Dokumentation angegeben. Diese Lange muss mindestens
8 mm betragen und mindestens 6 komplette Gewindegénge
aufweisen. Wird einer dieser Werte unterschritten, kénnen
die Kabeleingange in ,d* nicht verwendet werden und
miissen die Kennzeichnung EExd erhalten.

Diese Kabeleingange konnen bei der Montage auf einer
Gewindebohrung ohne Mutter verwendet werden.

Die in der Dokumentation angegebenen Mafe auf
Flachteilen kdnnen je nach Werkstoff und/oder Gewinden
unterschiedlich sein. Die Winkel werden je nach
Werkstoffen gedreht oder nicht.

6 Einstellung
Mindest-Anziehdrehmomente: siehe Tabelle. Nicht mehr als

auf das1,5 fache der angegebenen Momente festziehen.

7 Demontage
Nach der Installation kénnen die Verschraubungen ADL nur
mit einem Werkzeug gel6st werden.

8 Wartung

Die Verschraubungen bei jedem Wartungsintervall prifen.
Hat sich das Kabel gelockert, die Kappe oder Kappen der
Verschraubung nachziehen. Ist Nachziehen nicht méglich,
muss die Verschraubung ersetzt werden.

SPANISH
Declaracion (€ de
conformidad de las
entradas de cables

tipo ADL

Nosotros

Capri-Codec SAS 36-40 rue des Fontenils

F- 41600 Nouan-Le-Fuzelier France

Teléfono : +33 (0)2 54 95 24 00

Declaramos que :

Las entradas de cable ADL y sus accesorios cumplen
con las disposiciones de la Directiva del Parlamente
Europeo y del Consejo:

Directiva 94/9/CE : « Directiva ATEX ».

Son conformes con las normas siguientes:

EN 50014 : Reglas generales

EN 50016 : Sobrepresion interna

EN 50018 : Envolvente antideflagrante

EN 50019 : Seguridad aumentada

EN 50020 : Seguridad intrinseca

EN 50281-1-1 : Polvos de combustibles

EN 50262 : Prensaestopas para instalaciones
eléctricas

Informacién complementaria :

Afo de calificacion del marcado « CE » : 2000
Notificacion de la Certificacion de Calidad de Produccion:
N° LCIE 00 ATEX Q 8005

Atestacion de examen CE de tipo :

N°LCIE 97 ATEX 6006 X

Certificados por el LCIE, organismo notificado
n°0081:

LCIE 33 avenue du Général Leclerc

F 92260 Fontenay-aux-Roses France

Instrucciones ADL

Fabricante : CAPRI
Tipo : ADL

1 Marcado

-CCH-CAPRI-((—ODM -97ATEX6006X-ADLN°5-20 04 -@-IIZGD-EEdeICI EExell-

El marcaje de la clase de temperatura y del nimero de
fabricacion no son necesarios para las entradas de
cables.

El marcaje de los anillos de estanqueidad permite
determinar la utilizacion apropiada.

2 Instalacion

Estas «entradas de cable Ex» de categoria 2 para
industrias de superficie grupo II, han sido disefiadas
para instalarse en:

- atmdsfera explosiva gaseosa "G" en zonas 1 et 2;
-atmosfera explosiva de polvos "D" en zonas 21 et 22.
Cumplen con las certificaciones:

- EExpll, EExell, EEXllA, EEXlIB, EEXIlIC, EExdIIA,
EExdIIB, EExdIIC sin limitacion de volumen.

3 Puesta en servicio

La temperatura debe mantenerse entre,

-40°Cy + 100°C con guarnicién negro en neopreno o
santoprene,

- 70°C et +220°C con guarnicion rojo en silicona.

En condiciones bajas de temperatura los anillos se
endurecen. Si fuera necesario mantenerlos a 20°C
durante 24 horas y malaxarlos antes de apretar la
entrada de cable.

4 Utilizacion

4-1 General

Estas entradas de cables Ex no tienen aristas cortantes
y pueden usarse con cables sin armadura, los cables
con malla y los cables con armadura en cinta o hilo..
Cada entrada de cable admite varias anillos
elastomeros de estanqueidad interna de diferente
diadmetro interior. Los anillos tienen una altura axial no
comprimida de 20mm para los cables de diametro
inferior o igual @ 20mm; y de 25mm para los cables de
diametro superior a 20mm. Las dimensiones maximas y
minimas de los cables vienen especificadas en la
documentacion. Han sido disefiadas para resistir a una
energia de choque de 7 julios. Los elementos metalicos
exteriores pueden estar fabricados en latén, en acero
inoxidable o en bronce. Estos diferentes materiales
pueden estar tratados o no.

Los elementos metalicos no contienen en peso mas de 6%
de magnesio.

4-2 Con cable sin armadura

- ADL 1F : La estanqueidad debe realizarse sobre la
cubierta estanca del cable.

- ADL 3F: Con este modelo, las dimensiones maximas y
minimas de los cables quedan especificadas en la
columna "cubierta interna" de la documentacion.

- ADL 4F : igual que més arriba. Ademas, sobre cables
con doble cubierta, una estanqueidad suplementaria
puede sellar la cubierta externa.

- Paralos ADL 3F y ADL 4F, el dispositivo de anclaje
de la armadura no se utiliza pero debe permanecer en
el interior de la entrada de cable.

- En todos los casos, debera asegurarse un anclaje
adecuado del cable por el usuario. Estas entradas de
cable pueden utilizarse Gnicamente en instalaciones
fijas del Grupo II. Si se emplea un sistema de anclaje
segun lo descrito a continuacion en 4.4, 4.5, esta
entrada de cable puede utilizarse en todas las
instalaciones de Grupo Il.

4.3 Con cable con armadura

- ADL 4F : La estanqueidad debe asegurarse sobre la
cubierta interna estanca del cable. También se puede
realizar la estanqueidad sobre la cubierta externa del
cable. El anclaje del cable y la continuidad eléctrica de
la armadura quedan aseguradas por un dispositivo de
anclaje de la armadura en el interior de la entrada de
cable. Un sistema segun lo descrito a continuacion en 4.4
puede afiadirse.

- ADL 3F : igual que ADL 4F sin estanqueidad sobre la
cubierta externa del cable.

- ADL 1F La estanqueidad debe asegurarse sobre la
cubierta interna del cable. Si se realiza la estanqueidad
sobre la cubierta externa del cable, solo se pueden
utilizar envolventes "e", "i" 0 "p". En este caso, no existe
sistema de continuidad de armadura.

- Si el anclaje de la armadura no se ha realizado, el
usuario debera garantizar un anclaje adecuado del
cable. En este caso, estas entradas de cable pueden
utilizarse Unicamente en instalaciones fijas del grupo Il.
Si se emplea un sistema de anclaje segin 4.4,4.504.6
descrito mas abajo, estas entradas de cable pueden
utilizarse en todas las instalaciones de Grupo II.

4.4 Mddulo "Bridas independientes”

Dos bridas unidas por dos tornillos garantizan el anclaje
del cable en el capuchén de las entradas de cable ADL
1F. Se pueden utilizar sobre las entradas de cable ADL
3F y ADL 4F. Se puede montar este mddulo en la
entrada del cable antes o después de la instalacion del
cable.

4.5 Version "Bridas integradas”

El capuchon externo que incluye dos bridas unidas por
tos tornillos garantiza el anclaje del cable a la entrada
de cable. Esta version forma parte integrante de la
entrada de cable y no puede afiadirse después del
montaje.

5 Montaje

Estas entradas de cable se han disefiado para aportar
el mismo grado IP que el aparato sobre el que se estan
utilizando. En funcién del grado IP requerido una
guarnicion puede aportar el grado de estanqueidad
entra la entrada de cable y su soporte mediante un
montaje directo o mediante un componente (adaptador,
reductor, etc

- IP68 10bares méximo.

Se pueden montar con grasa.

El roscado de fijacidn puede ser realizado como sigue:

- Roscado Pg segun la norma DIN 40430 y a las
caracteristicas de las guias UTE C 68-311y UTE C 68-
312.

- Roscado ISO conforme a las normas 1SO 965/1, ISO
965/2 (calidad media) y EN 60423.

- Roscado NPT segun norma NFE 03601.

- Roscado 'Gas' segtin norma NFE 03005.

- Roscado 'Gas conico' segun normas NFE 03004, UNI
6125y 1SO7-1.

La longitud estandar del roscado de fijacion esta indicada
en la documentacion. Esta longitud debe ser como minima
igual a 8mm y tener como minimo 6 roscas completas. Si
es inferior a este valor las entradas de cable no pueden
utilizarse en “d” y no deben ir marcadas EExd.

Estas entradas de cable pueden ser utilizadas sin tuerca si
estan montadas en un agujero roscado. Las cotas sobre
lisos especificadas en la documentacion pueden ser
diferentes segun las materias y/o los roscados. Las
esquinas seran redondeadas o no segln el material.

6 Ajuste
Par de apriete minimos ver tabla. No apriete méas de 1.5

veces los valores de par indicados.

7 Desmontaje
Después de la instalacion las entradas de cable ADL no

pueden desbloguearse sin la ayuda de una
herramienta.

8 Mantenimiento

Compruebe el apriete de las entradas de cable en cada
operacion de mantenimiento del equipamiento. Si el
cable se ha movido, apretar de nuevo el, o los
capuchones en la entrada del cable. Si el apriete
resulta inoperante, sustituir la entrada de cable.
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Declare that:

ADL cable glands and their accessories;
satisfy the disposition of the Directive of the
European

Parliament and the council:

Directive 94/9/EC : “ATEX Directive”
comply with the following standards:

EN 50014: General requirements

EN 50016: Pressurized apparatus

EN 50018: Flameproof enclosure

EN 50019: Increased safety

EN 50020: Intrinsic safety

EN 50281-1-1: Combustible dust.

EN 50262: Cable glands for electrical installations
Additional information:

Year of qualification for «<CE» Marking: 2000
Production quality assessment notification:
N° LCIE 00 ATEX Q 8005

EC type examination certificate:

N°LCIE 97 ATEX 6006 X

Delivered by the LCIE, notified body n® 0081:
LCIE 33 avenue du Général Leclerc

F 92260 Fontenay-aux-Roses FRANCE

ADL Instructions

Manufacturer: CAPRI
Type: ADL

1 Marking

-CCH-CAPRI-((-ODM -97ATEX6006X-ADLN°5-20 04 -@-IIZGD-EEdeIC/EEXeII-
Cable glands don’t need to be marked with the
temperature class and with a serial number.

The marking of the sealing rings allows to determine
suited use.

2 |nstallation

These "Ex cable glands" of category 2 for surface
industries group |1, are designed to be installed into:

- gas explosive atmosphere "G" for zones 1 and 2;

- dust explosive atmospheres "D" for zones 21 and 22.
They are certified:

- EExpll, EExell, EEXillA, EExlIB, EEXillC, EExdIIA,
EExdIIB or EExdIIC without volume limit.

3 Putting into service

Temperature must be included among,

-40°C and + 100°C with black Neoprene or Santoprene
sealing ring

- 70°C and + 220°C with Red Silicone sealing ring

In low temperatures the rings harden. It can be
necessary to maintain them at 20°C during 24 hours
and to mix them in the hand just before to tighten the
cable glands.

4 Use

4.1 General

These Ex cable glands have no sharp edges and are
suitable for unarmored cables, braided cables and
taped or wired armored cables.

Each cable gland accept several internal elastometric
sealing ring with different internal diameter. These rings
have a minimal uncompressed axial height of 20 mm,
for circular cables of diameter not greater than 20 mm;
and of 25 mm for circular cables of diameter greater
than 20 mm . The maximal and minimal cables
dimensions are specified onto the documentation.
They are manufactured to resist to an energy impact
value of 7 joules.

The external metallic elements can be manufactured in
brass, stainless steel or bronze. These various
materials can be raw or with a surface treatment.

All metallic elements do not contain, in weight, more
than 6 % of magnesium.

4.2 With non armored cable

- ADL 1F: Sealing must be on the sealing sheath of the
cable.

- ADL 3F: With this model, the maximal and minimal
dimensions of cables are the one specified at the
column "internal sheath" of the documentation.

- ADL 4F: Idem above. Furthermore, on cables with
double sheath, an additional sealing can be ensured on
external sheath.

- For ADL 3F and ADL 4F, the internal armor clamping
device is not used but must be kept inside the cable
gland.

- Anyway, the user shall ensure an adequate clamping
of the cable. These cable glands may only be used for
fixed installations of Group II. If a clamping device
according to 4.4 or 4.5 below is employed, these cable
glands can be used on all Group Il installations.

4.3 With armored cable

- ADL 4F: Sealing must be on internal sealing sheath of
the cable. Furthermore sealing can be on external
sheath of the cable. Clamping of the cable and electrical
bonding of the armor are ensured by an armor device
within the cable glands. A clamping device according to
4.4 below can be added.

- ADL 3F: Idem ADL 4F without sealing on external
sheath of the cable.

- ADL 1F: Sealing must be on internal sealing sheath of
the cable. If sealing is on external sheath of the cable,
use only with "e", "i" or "p" apparatus. There is no armor
device.

- If the armor clamping is not made, the user shall
ensure an adequate clamping of the cable. In that case,
these cable glands may only be used for fixed
installations of Group II. If a clamping device according
to 4.4 or 4.5 below is employed, these cable glands can
be used on all Group Il installations.

4.4 Module "Independent Flanges"

Two flanges assembled by two screws ensure the
clamping of the cable on the cap nut of ADL 1F cable
glands. They can be used on ADL 3F and ADL 4F cable
glands. This module can be assembled on the cable
glands before or after the cable installation.

4.5 Version "Integrated Flanges"
The external cap nut, which integrates two flanges

assembled by two screws, ensures the clamping of the
cable on the cable glands. This version is an integrated
part of the cable glands and can not be added after
assembly.

5 Assembling
These cable glands are designed to provide the same

degree of protection as required for the apparatus on
which they are fixed. A sealing washer can ensure
sealing according to the wanted IP, between the cable
glands and its support, to direct assembly or through a
component (adaptor, reducer, efc...).

- |P68 10bars maximum.

They can be assembled with grease.

Thread fixing part can be produced as follows:

- Pg thread according to DIN 40430 standard and to
characteristics of UTE C 68-312 guide.

- IS0 thread according to ISO 965/1, ISO 965/2
(medium quality) and EN 60423 standards.

- NPT thread according to NFE 03601 standard.

- 'Gas' thread according to NFE 03005 standard.

- 'Conical Gas' thread according to NFE 03004, UNI
6125 and ISO7-1 standards.

The standard length of threaded fixing part is indicated
on documentation. This minimum length shall be at
least 8mm and include at least 6 full threads, non
applicable for taper threads. If it is lower than one of
these values, the cable glands can not be used in "d"
and must not be marked EExd.

These cable entries can be used without locknut if they
are fixed on a threaded hole.

Across flats dimensions specified on documentation can
be different depending to raw materials and/or threads.
Across corners are turned or not turned depending to
raw materials.

6 Adjustment
Minimum torques, to see the table. Not to tighten more
than 1.5 times the indicated torque values.

7 Dismantling
After installation these cable glands can only be
released by means of a tool.

8 Maintenance

Verify the cable glands at each maintenance operation
of the equipment. If the cable moved, to tighten one or
several cap nuts. If the tightening is ineffective replace
the cable glands.
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KaberbHbie BBOgbl Tvna ADL w npucnocobnerust k Hum
cooTBeTCTBYlOT TpeboBaHusM [upektuBbl EBponeiickoro
MapnametTa 1 CoBeTa EBponbl:

Iupektua 94/9/EC : “[upextvea ATEX"
COOTBETCTBYIOT CrIe/lytOLLIUM CTaHgapTam

EN 50014, FOCT P 51330.0: O6wme TpeGoBaHus

EN 50016, FOCT P 51330.3: Mpoayska nog faBneHvem

EN 50018, OCT P 51330.1: BspbiBoHENpOHULAEMas
obornoyka

EN 50019, FOCT P 51330.8: MoBblLweHHas HaeXHOCTb
EN 50020: VckpobesonacHas anektpuyeckast Lienb

EN 50281-1-1, FOCT P M3K 61241-1-1: ['optoyas nbinb
EN 50262: KabenbHble BBOAbI 1S SMEKTPOYCTaHOBOK
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Usrotosutens : CAPRI
Tun : ADL

1 MapkupoBka

-CCH-CAPRI-C€-0081-97ATEX6008X-ADEN®7-20 04 -@-IIZGD-EEdeICIEEerI-

[ins kabenbHbix BBOAOB MapkupOBKa TeMMepaTypHoro
Kriacca v cepuitHoro Homepa He obsizatenbHa.
MapkvpoBka ynnoTHUTEmbHbIX konew, obecneynsaet
onpegeneHne COOTBETCTBYHOLLEN 06nacTi CNONb30BaHMS.

2 YcraHoBka

Hacrosiwme "kabenbHble BBoabI EX" kaTeropum 2
npenHasHaueHb! Ans Ha3eMHbIX YeTpoiAcTB rpynnbi I, ¢
YCTaHOBKOW B:

- B3pbIBOONACHOI ra3oBoil aTMocdepe "G", B 30Hax 11 2;
- B3pbIBOONACHO MblneBoi atMocdepe "D" B 30Hax 21 1
22.

MapkupoBKa B3pbIBO3aLLMThI:
- Exell, Expll, ExillA, ExillB, ExillC, ExdIIA, xdIIB unu
ExdIIC, 6e3 orpaHunyeHunst obbema;

3 Bkniouenvne

[Mpu Temnepartype B AnanasoHe:

01 40°C po + 100°C ¢ HeonpeHOBbIM, CaHTONPEHOBbIM
YNNOTHEHNEM,

01 70°C po + 220°C C CUNMKOHOBBIM YNNOTHEHNEM.
BHyTpeHHsist MembpaHa ynnoTHUTENBHOTO KorbLia fAOMKHa
BbITb MOMHOCTHIO yaaneHa.

TMpu HM3KIX TeMnepaTypax NPOUCXOZWT 3aTBEPAEHIE
KonbLieBbIX YNNOTHeHuiA. MoxeT notpeboBaTtbest
nopAepxaxe Temnepatypsl Ha yposHe 20°C B TeueHne
CYTOK 11 pa3mMuHaH1e YNNOTHEHNS PYKOiA nepes ero
1CNOMb30BaHNEM.

4 Wcnonb3oBanue

4.1 O6wue cBeneHUs

Y kabenbHblx BBOLOB EX HE MIMEETCS OCTPbIX KPOMOK; OHM
MOTYT NPUMEHATLCA Anst HEBPOHMPOBaHHbIX kabeneit,
GpOHMPOBaHHBIX kabereii ¢ MPOBONOYHOM, NEHTOUHON UMK
nneTeHoi GpoHeil.

Ha kaxgom kaGenbHoM BBOfE MOTYT NPUMEHSITLCS
HECKOMBKO BHYTPEHHIX 3NacTOMETPUYECKMX KOMbLIEBBIX
YNNOTHEHNIA C Pa3NUYHBIMU BHYTPEHHUMM MamMeTpamm.
MuHumanbHas ocesas BbicoTa 6e3 cxatus cocTaensiet
20 mm ans kabeneit anameTpom He Gonee 20 MM Ui
25 mm ans kabeneit anametpom Gonee 20 Mm.
MakcumanbHble v MUHUManbHble pasmepbl kabenein
YKa3aHbl B TEXHUYECKOI AOKYMEHTaL MM

KabenbHble BBOAbI CKOHCTPYMPOBaHbI Takum 0Gpasom,
yToGbl BbIAEPXUBATL 3HEPrUI0 yaapa Ao 7 [hxoyneit
BHelLLHWe MeTannuyeckie anemeHTbl MoryT BbiTb
M3roTOBNEHbI M3 NaTyHW, HEPXKaBetoLLIeR CTanu unu
6pOH3bl. ATV MaTepuarbl MOryT BbiTb CbipbIMU UK
nopBeprHyTbiM1 06paboTke NOBEPXHOCTY.

B meTannunyeckux Aetansix copepxutcs He 6onee 6%
(mMaccoBbIx) MarHus.

4.2 HeGpoHupoBaHHbIi kabenb

- ADL 1F: YnnoTHeHue BOMKHO BbiTb Ha GpoHe kabens.

- ADL 3F: B 370 Mozien MakcumarbHble 1 MUHUManbHbIe
pa3mepbl kabersi AoMmKHbI COOTBETCTBOBATL 3HAYEHUSIM,
yKa3aHHbIM B KONOHKe "BHYTPeHHss obornouyka" B
AOKyMEHTaLWN.

- ADL 4F: Cwm. Bbiwwe. Kpome Toro, Ha kabene ¢ ABOWHOM
060m104KOi# AOMKHO BbITh MPeAYCMOTPEHO AONONHUTENBHOE
YNNOTHEHWE Ha BHeLUHel 06omnouKe.

- inst kabeneit ADL 3F n ADL 4F 3axumHoe ycTponcTo
AN BHYTPEHHEN apMUPOBKY He MCTIONb3YETCS, OAHAKO OHO
[DOMKHO MMETLCS! BHYTPU KabenbHOro 3axuma

- B niobom cnyyae nonb3oBatens cam obecneunBaet
a[leKkBaTHOCTb 3axiMa kabensi. YkasaHHble kabenbHble
BBOZIbI MOTYT MCMONb30BATLCS TONBKO HA CTaLMOHAPHbIX
ycraHoskax pynnbi II. Mpu cnonb3oBaHM 3aUMHOTO
YCTPOIACTBA B COOTBETCTBUN C NyHKTaMu 4.4 unu 4.5 Hike,
3TU KabenbHble BBOAbI MOTYT 1CMOMNb30BaTLCS Ha BCEX
ycraHoskax pynnbi |1,

4.3 C 6poHnpoBaHHbIM kKabenem

- ADL 4F: YnnoTHeHue cnonb3yeTcst Ha BHYTPEHHel
ynrnoTHsoLeit obonouke kabens. B jononHeHue k aTomy
MOXET Takke 1CNOMb30BaTLCS YNMOTHEHNE Ha BHELLHeN
obonouke kabens. 3axumbl Ha kabene n
3MEKTPONOACcOeaMHEHe GpoHM obecneymBatoTes
cneumanbHbIM kabernbHbIM CanbHUKOM. B gononterme k
3TOMY MOXET Takxke MCrIoNb30BaTLCS 3aXIMHOI MeXaHN3Mm
B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 4.4,

- ADL 3F: 10 e, uto ansi ADL 4F, 63 ynnoTHeHns unm
BHeLUHei obonoyky kabens

- ADL 1F: YnnoTHeHe UCnonb3yeTcst Ha BHYTPEHHel
ynnoTHsioLen obonoyke kabens.

Ecnun ynnotHeHne npuMeHsieTcs Ha BHeLWHen 0bonoyke
kabens, ncnonb3oBaTh TOMbKO MpucnocobneHns "e", "i" nnm
"p". YcTpolicTBa Anst OPOHNPOBaHMS He MMeeTCs.

- Ecnm He ncnonb3ayeTcs coeanHenmne 6ponm,
nonb3oBaTenb cam obecneynBaeT aaekBaTHOCTb 3axiMa
kabens. B aTom cnyyae kabenbHble BBOALI MOTYT
CNONb30BaTbCA TOMbKO HA ycTaHoskax Mpynnbl Il ¢
ukeupoBaHHow npoknagakoi kabens. Mpu ncnonb3osaHun
32XMMHOrO YCTPONCTBA B COOTBETCTBUM C NyHKTamu 4.4
1nu 4.5 Huxe, 3Tv kabenbHble BBOAbI MOTYT
1CNOMb30BaTLCA Ha BCex yeTaHoBkax pynnbi I1.

4 Mogynb ¢ "He3aBucUMbIMU dnaHuammn”
KpenneHuem aByx hnaHUeB ABYMst BUHTaMM
obecneynsaeTcsa coeanHeHne kabens coeanHUTenNbHLIM
anemeHToM kabenbHoro Beoaa ADL 1F. Takoe coeauHenme
MOXET UCMOMb30BaThCA Takke Ha kabenbHbix BBogax ADL
3F n ADL 4F. 370T Mogymb MOXeT cobupaThes Ha
kabenbHbIX BBOAAX 40 WM MOCAe YCTaHOBKMA kabens.

5 BapuaHT ¢ "06beauHeHHbIMU dhnaHuamn”
BHeLwHW COeaMHUTENbHBINA ANEMEHT, 00beanHSIOWMIA 1Ba
(braHua, ckpennsiemMbix AByMs BUHTaMu, 06ecrieumBaeT
3axaTtue kabens Ha kabenbHbIx BBOAAX. OTOT BapuaHT
SIBNSIETCS BCTPOEHHOM YacTbio KabenbHbIX BBOLOB, U HE
MOXeT BbITb OCYLLECTBEH nocne cOopKM.

5. C6opka

KaberbHble BBOAbI CKOHCTPYMPOBaHbI s obecneyeHns
TOW Xe CTeneHu 3awwuTbl, koTopas TpebyeTcs ans
annapatypbl, Ha KOTOPOW OHW NpUMeHsIoTCS. B
COOTBETCTBUN C TPEBYEMOIA CTENMEHBIO 3aLUTI, C MOMOLLbIO
YNNOTHUTENbHON Waibbl MoxeT obecneunBaThbest
YNNOTHEHWe MexXay kabenbHbIM BBOAOM M €r0 KpernneHuem,
KaK npy NpsIMOM MOAKIIOYEHH, TaK W NPY NOAKIOYEHN
Yepes ycTpolicTBO (agantep, npeobpasosatens, U T.4.).

- |P68 He Bonee bap.

Bo3moxHOCTb CO0pKY C UCMONb30BaHNEM TBEPAOI CMa3ku.
Kpennerue Ha pe3bbe MOXeT NponN3BOANTLCS CreayHoLWLnM
obpasom:

- Peabba Pg B cootBeTcTBUM CO cTanaapTom DIN 40430 n
1o npasunam, ykaaHHbiM B WHCTpykuum UTE C 68-312

- Peabba ISO B cootBeTCTBUM CO CTaHaapTamm ISO 965/1,
1SO 965/2 (cpeaHee kavecTso) u EN 60423.

- Pesbba NPT B cootBeTcTBUM CO cTaHaapTom NFE 03601.
- Ta3oBast' peabba B cooTBETCTBUM €O cTaHgapTom NFE
03005.

- 'KoHuueckas rasoBasi' pesbba B COOTBETCTBUN CO
cranpaptamu NFE 03004, UNI 6125 v ISO7-1
CraHpapTHast invHa dukeupyioLLeii peabbbl ykasbiBaeTcst
B OKyMeHTaLmuu. MuHMmanbHas annHa gomkHa
COCTaBNATb He MeHee 8 MM C He MeHee, YeM 6 BUTKamm
pe3bbbl. Ecriv niobas u3 aTux BENWUYMH Huxe, kaberbHble
BBOAbI HE MOTYT MCNONb30BaThCs B "d" M HE AOMKHBI UMETH
mapkvpoBky Exd.

Oy kaberbHble BBOLbI MOTYT UCMONb30BaTLHCS Ge3
KOHTparalikii, eCrih OHW KPEnsiTcsi B OTBEPCTUN C pe3bboii.
MnoCKOCTHbIE Pa3MEPHOCTH, YkasaHHbIe B OKYMEHTaLWH,
MOryT pa3nnyaTbCs B 3aBMCUMOCTY OT Matepuana unnm
pe3bbbl. Yribl MOTYT 3aKpYIIsTHCS UK He 3aKPYIMATHCS B
33BMCMMOCTM OT MaTepuana.

6 PerynupoBka

MuHUMarnbHbIE KpyTsiLe MOMEHTbI yka3aHbl B TabruLe.
He 3axumatb bonee, Yem Ha 1,5 ykasaHHbIX KpyTSLMX
MOMEHTOB.

7 Pasbopka
lMocne ycTaHoBKM yka3aHHble kabenbHble BBOAbI MOTYT
pa3bupaTbCs TOMbKO C MOMOLLbH MHCTPYMEHTOB.

8 TexHnyeckoe obcnyxusanue

[MpoBepsTb kabenbHble BBOAb! NPY NOGOM TEXHNYECKOM
obcnyxuearum 0bopynosaHus. Mpu cmeLyernn kabens
3a)KUTb O[MH UM HECKONbKO konnaykos. Mpu
Head(heKTUBHOCTM 3aKnMa 3aMeH!Tb kabenbHble BBOAbI.
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COOPER Crouse-Hinds

ADL

» .
COOPER Menvier

CAPRI

ENGLISH Pycckun CHINESE
M Mapkuposka
B3pPbIBO3ALYATHI .
M Ex Marking 1 Kopnyc M Ex Fiid
1 Body 2 BHyTpeHHsis 1 #iik
i BTYNKa
§ I(r;ternal fng 3 YnnotHuTensHbii | 2 Vf]%
ringompressmn- Bk 3 R
4 3axumHoe S
4Clamping ring | xonsuo 4 A iq
5 Internal cap-nut | 5 BHyTpeHHss 5 i
6 External ring HaXUMHas raitka 6 4Mif
7 Skid ring 6 BHewmee konblo | 7 lizk (FHERS
8 External cap-nut | 7 Bkasbiw 8 Ahifi
8 BHewwHuit
Konnayok
Assembly / C6opka / £ 2
M
8
(<]
5 5
4
M
3 i 7
2 I 2
M M
1 ! 1
ADL 3F

Torque / MomenT 3atsikkn / 1755 )4

Body 1 Cap-nut 5 Cap-nut 8
o Kopnyc 1 Konnayok § | Konnayok 8
ADLN k1 | ®rS5 | w8

Nm Nm Nm
5 75 20 10
6 10 30 15
7 15 40 20
8 25 65 30
9 30 85 35
10 50 185 55
11 75 275 80
12 100 385 110

Steel wire, Tape or Wire Braid Armor preparation
lMoproToska kabens ¢ NPOBONOYHON, NEHTOYHON UK
nneteHoit 6poHei

kR . AR S IR R T A

ADL | A B
N° | mm | mm
5
& 70 | 14
6

_ 7

_ & 9 | 19

£ 8

< 9

Y & 9 | 24
10
11
& [ 110 | 30
12

Clamping / 3agenka / [ i

independent integrated
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